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Hermeneutika, ktera si sama rozumi a kontroluje své eventualni zavislosti na
nékterych nevyslovenych (nebo treba i vyslovenych) predpokladech, a ktera si
zejména uklada opatrny odstup od zatizenosti substancialni metafyzikou, si musi
pochopitelné klast otazku, jak se vlastné mUze setkat v textech nebo
umeéleckych dilech atd. atd. s tim, co v nich ,,neni“. Této otazce nesmi ovsem
oktrojovat trvalost a neménnost toho, co tam ,,neni“, aby tak prece jen
zachranila ,jsoucnost” jakéhosi odliSného typu. To, co v textu, v dile nebo i ve
skutecnosti (jakéhokoli druhu!) vskutku neni, nemU0ze , perspektivisticky” chapat
prece jen jako ,jsouci“, byt pouze budoucnostné nebo spiSe minulostné: jesté
neni, ale bude - uz neni, ale bylo. Jde o cely obrovsky vesmir toho, to nebylo, ale
byt mohlo, a o cely obrovsky vesmir toho, co by mohlo (a dokonce mozna mélo)
byt, ale (asi) nebude. Univerzalnost hermeneutického pristupu znamena
ustavi¢né rozsirovani pletiva vztahd, vedoucich k dal$im a dalsim kontextim,
ustavi¢né posouvani horizontd, a to nejen v rdmci jsoucen: hranice jsouciho musi
byt prekroceny, abychom mohli spravné pochopit a posoudit samo jsouci.

(Praha, 011101-2.)



